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|Détum poslednej aktualizacie / Date of last update:

11.09.2026

I. Zakladné udaje / Basic

1.1 Priezvisko / Surname Vojtekova

1.2 Meno / Name Marta

1.3 Tituly / Degrees prof., Mgr. , PhD.
1.4 Rok narodenia / Year of birth 1979

1.5 Nazov pracoviska / Name of the workplace

PreSovska univerzita v PreSove, Filozoficka fakulta, Institat
stredoeurépskych Stadii / University of PreSov in PreSov, Faculty
of Arts, Institute of Central European Studies

1.6 Adresa pracoviska / Address of the workplace

Ul. 17. novembra 1, 080 01 PreSov

1.7 Pracovné zaradenie / Position

vysoko$kolska ucitelka — profesorka / university teacher —
Professor

1.8 E-mailova adresa / E-mail address

marta.vojtekova@unipo.sk

1.9 Hyperlink na zaznam osoby v Registri zamestnancov vysokych
Skol
/ Hyperlink to the entry of a person in the Register of university staff

https://www.portalvs.sk/regzam/detail/pid11603429631

1.10 Nazov $tudijného odboru, v ktorom osoba pdsobi na vysokej
Skole
/ Name of the study field in which a person works at the university

filolégia

.11 ORCID iD 3

https://orcid.org/0000-0003-0097-6786

Il. Vysokoskolské vzdelanie a d’alSi kvalifikaény rast

/ Higher education and further qualification growth

Il.a Nazov vyso!<ej §I_(oly a_lebg in_§titucie / Il.b Rok / Year Il.c Odbor a program /Study field
Name of the university or institution ’ and programme
11.1 VysokoSkolské vzdelanie prvého
stupna / First degree of higher
education
Studijny odbor: 1) Slovanska
filolégia v $pecializacii:
pol'sky jazyk a literatura, 2)
1.2 Vysokoskolské vzdelanie PreSovska univerzita v PreSove, Filozoficka Slovensky jazyk a literatura,
druhého stupria / Second degree of |fakulta / University of PreSov in Presov, 2003 Field of Study: 1) Slavic
higher education Faculty of Arts Philology in specialization:
Polish Language and
Literature, 2) Slovak
Language and Literature
Vedny odbor: Slavistika —
1.3 Vysokoskolské vzdelanie treticho | PreSovska univerzita v PreSove, Filozoficka slovanské jazyky (73-09-9),
stupiia / Third degree of higher fakulta / University of PreSov in PreSov, 2007 Scientific area: Slavic
education Faculty of Arts studies — Slavic languages
(73-09-9)
Studijny odbor: Slovanské
PreSovska univerzita v PreSove, Filozoficka jazyky a literatary (2.1.28),
1.4 Titul docent / Associate professor | fakulta / University of PreSov in PreSov, 2014 Field of study: Slavic
Faculty of Arts Languages and Literatures
(2.1.28)
PreSovska univerzita v PreSove, Filozoficka Odbor: Slovanskeé jazyky a
1.5 Titul profesor / Professor fakulta / University of PreSov in PreSov, 2024 literatary, Field: Slavic
Faculty of Arts Languages and Literatures




11.6 Titul DrSc. / Doctor of Science
(DrSc.)

lll. Suc¢asné a predchadzajuce zamestnania / Current and previous

employment

lll.a Zamestnanie-pracovné zaradenie / Occupation- i o lll.c Casové vymedzenie /
position lIl.b Institucia / Institution Duration

vysoko$kolska ucitelka — odborna asistentka / | PreSovska univerzita v PreSove / University of 2006 - 2014

university teacher — Assistant Professor PreSov in PreSov

vysokoSkolska ucitelka — docentka / university |PreSovska univerzita v PreSove / University of 2014 - 2024

teacher — Associate Professor PreSov in PreSov

vysokoskolska ucitelka — profesorka / PresSovska univerzita v PreSove / University of 2024 -

university teacher — Professor PreSov in PreSov

IV. Rozvoj pedagogickych, odbornych, jazykovych, digitalnych a inych

zruénosti

| Development of pedagogical, professional, language, digital and other skills

IV.a Popis aktivity, ndzov kurzu (ak iSlo o kurz), iné
/Activity description, course name, other

IV.b Nazov institucie / Name of the institution

IV.c Rok / Year

Letna Skola polského jazyka a kultary (Letnia

Uniwersytet MariiCurie-Sktodowskej, Lublin (Polska

Szkota jezyka i kultury polskiej) / Summer school |republika) / Maria Curie-Sktodowska University, 1999
of Polish language and culture Lublin, Poland

Polonisticky kurz pre Studentov lektoratov

polského jazyka (Kurs polonistyczny dla Uniwersytet Marii Curii-Sktodowskej, Lublin (Polska
studentoéw lektoratéw jezyka polskiego) / republika) / Maria Curie-Sktodowska University, 2001
Polonistic course for students of Polish Lublin, Poland

Language

Doplriujuce pedagogické Stadium zamerané na

ucitelstvo vSeobecnovzdelavacich predmetov

(pedagogicka spbsobilost na vyucbu

slovenského jazyka a literatury) / Presovska univerzita v PreSove / University of 2003
Complementary pedagogical study focused on |Presov in PreSov

teaching general education subjects

(pedagogical competence to teach Slovak

language and literature)

kurz Projektovy manazment / course Project Presovska univerzita v PreSove / University of 2015
management PreSov in PreSov

Komunikacné schopnosti a zvladanie stresovych

situécii; Riesenie konfliktov a asertivita;

Osobnost’ manazéra / Communication skills and |PERSON 2017

stress management; Conflict solving and
assertiveness; The personality of manager

V. Prehlad aktivit v ramci pedagogického pésobenia na vysokej Skole

| Overview of activities within the teaching career at the university

V.1. Prehlad zabezpec€ovanych profilovych $tudijnych predmetov v aktualnom akademickom roku podfa $tudijnych programov / Overview of the
profile courses taught in the current academic year according to study programmes

V.1.a Nazov profilového predmetu /

V.1.b Studijny program /

V.1.c Stupen /

V.1.d Studijny odbor /

Name of the profile course Study programme Degreee Field of study
Sucasny jazyk A/l — A/lll (pol'sky alebo
slovensky jazyk) / Contemporary stredoeurépske Studia / Central 1 filolégia / Philology

Language A/l — A/lll (Polish or Slovak
Language)

European studies




Metodolégia slavistického
vyskumu/Methodology of Slavic Studies |slavistika / Slavic studies 3. filolégia / Philology
Research

Jazyk a literatura v porovnavacom
aspekte/Language and Literature in a slavistika / Slavic studies 3. filolégia / Philology
Comparative Perspective

Pisomny prejav A/l - A/lll (polsky alebo stredoeurépske studia / Central

slovensky jazyk) / Writing Skills A/l — A/lll European studies 2. filologia / Philology
(Polish or Slovak Language) P
Aktuéine problémy slovanskej filolégie o\ itk a / Siavic studies 3. filolégia / Philology

/Current Problems of Slavic Philology

V.2. Prehlad o zodpovednosti za uskuto¢riovanie, rozvoj a zabezpecenie kvality Studijného programu alebo jeho ¢asti na vysokej Skole v
aktualnom akademickom roku / Overview of the responsibility for the delivery, development and quality assurance of the study programme or its
part at the university in the current academic year *

V.2.a Nazov $tudijného programu / Name of the study programme VD S Vo2 ST €Ty [l o

Degree study
stredoeurépske Studia / Central European studies 2. filologia / Philology
stredoeurépske $tudia / Central European studies 1. filolégia / Philology

V.3. Prehlad o zodpovednosti za rozvoj a kvalitu odboru habilitaéného konania a inauguraéného konania v aktualnom akademickom roku /
Overview of the responsibility for the development and quality of the field of habilitation procedure and inaugural procedure in the current
academic year

V.3.a Nazov odboru habilitaéného konania a inaugura¢ného konania / V.3.b Studijny odbor, ku ktorému je priradeny /
Name of the field of habilitation procedure and inaugural procedure Study field to which it is assigned
slovanské jazyky a literatury/Slavic Languages and Literatures filolégia/Philology

V.4. Prehlad vedenych zavereénych prac / Overview of supervised final theses

V.4.b Diplomové (druhy
stupeni)/
Diploma (second degree)

V.4.a Bakalarske (prvy stupen)
/ Bachelor's (first degree)

V.4.c Dizerta¢né (treti stupen)
/ Dissertation (third degree)

V.4.1 Pocet aktualne vedenych prac ) 1 2
/ Number of currently supervised theses
V.4.2 Pocet obhajenych prac 42 22 2

/ Number of defended theses

V.5. Prehlad zabezpe€ovanych ostatnych $tudijnych predmetov podfa Studijnych programov v aktualnom akademickom roku / Overview of other
courses taught in the current academic year according to study programmes

V.5.a Nazov predmetu V.5.b Studijny program V.5.c Stuperi V.5.d Studijny odbor
/ Name of the course / Study programme /Degree /Field of study
Zaklady jazykovej kqmu_mkac:e / Basis of stredoeuropskq Stadia / Central 1 filolégia / Philology
Language Communication European studies
Semu")ar k d{plomovej praci / Diploma stredoeuropskg Stadia / Central 2 filolégia / Philology
Thesis Seminar European studies
Pisomny prejav A/l — A/ll (pol'sky alebo . cpo g
slovensky jazyk) / Writing Skills A/l — A/l | Stredoeurpske Studia / Central | filologia / Philology
: European studies
(Polish or Slovak Language)
Odborna prax / Proffesional Practice stredoeurop skg stialé / Central 1. filologia / Philology
European studies
Seminar k bakalarskej praci / Bachelor stredoeurépske Studia / Central L .
. : ; 1. filologia / Philology
Thesis Seminar European studies
Odborné prax / Proffesional Practice stredoeurdpske Stidia / Central | , filologia / Philology
European studies




VI. Prehl'ad vysledkov tvorivej ¢innosti / Overview of the research/artistic/other

outputs

VI.1. Prehlad vystupov tvorivej ¢innosti a ohlasov na vystupy tvorivej innosti
/ Overview of the research/artistic/other outputs and the corresponding citations

VI.1.b Za poslednych Sest rokov
VI.1.a Celkovo / Overall / Over the last six years

VI.1.1 Pocet vystupov tvorivej ¢innosti / Number of the

research/artictic/other outputs 141 30

VI.1.2 Pocet vystupov tvorivej ¢innosti registrovanych v databazach Web of
Science alebo Scopus / Number of the research/artictic/other outputs 10 9
registered in the Web of Science or Scopus databases

VI.1.3 Pocet ohlasov na vystupy tvorivej innosti / Number of citations

corresponding to the research/artictic/other outputs 229 102

VI.1.4 Pocet ohlasov registrovanych v databazach Web of Science alebo
Scopus na vystupy tvorivej ¢innosti / Number of citations registered in the |27 20
Web of Science or Scopus databases

VI.1.5 Pocet pozvanych prednasok na medzinarodnej a narodnej trovni /
Number of invited lectures at the international, national level

VI.2. Najvyznamnejsie vystupy tvorivej ¢innosti / The most significant research/artistic/other outputs s

V3 Vojtekova, M.: Semikompozita a kvazikompozita so somatickymi bazoidmi v inicidlovej pozicii (na materiali
slovenciny, polstiny a cestiny) [print] / Semicomposites and quasi-composites with somatic basoids in initial
position (based on Slovak, Polish, and Czech material). In: Bohemistyka [print, elektronicky dokument]. Poznarn:
Polska Akademia Nauk, s. 73-108. Roc. 22, &. 1 (2022). ISSN 1642-9893. SCOPUS. Citécie: 1

AAB Vojtekova, M.: Predlozky v spisovnej slovenéine a polstine (print + elektronicky dokument) / Prepositions in
2. Standard Slovak and Polish. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove 2008. 163 s. ISBN 978-
80-8068-898-1 (print). ISBN 978-80-555-0416-2 (online).. Citacie: 27

V3 Vojtekova, M.: Koncepcia Polsko-slovenského slovnika [print, elektronicky dokument] / Conceptual framework
of the Polish-Slovak dictionary. In: Slovenska re¢ [print, elektronicky dokument]: éasopis pre vyskum slovenského
jazyka: organ Jazykovedného Ustavu Ludovita Stira Slovenskej akadémie vied. Roé. 89, &. 1 (2024). Bratislava:
SAP - Slovak Academic Press, s. 33-60. ISSN 0037-6981. ISSN 1338-4279. SCOPUS. Citécie: 1

AFC Vojtekova, M.: Przyimek jako wyraz motywujgcy i motywowany w procesie motywacji morfologicznej /
Preposition as a Motivating and Motivated Word in the Process of Morphological Motivation. In: Polonistyka na
poczatku XXI wieku. Diagnozy, koncepcje, perspektywy. 3. Wspbtczesne aspekty badan nad jezykiem polskim:
teoria i praktyka. Red. Marcin Maciolek. Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego 2018, s. 77 — 92. ISBN
978-83-226-3580-3. POZNAMKA: prispevok publikovany v zborniku zo 6. Svetového kongresu polonistov
(Katowice, 2016).. Citacie: 1

V3 Vojtekova, M.: Nové feminativa v polskom jazyku / New feminitives in the Polish language. In: Slavica Slovaca
[print, elektronicky dokument]: organ Slavistického ustavu Jana Stanislava SAV a Slovenského komitétu slavistov.
Roc. 57, ¢. 1 (2022). Bratislava: Slavisticky tstav Jana Stanislava, s. 21 — 32. ISSN 0037-6787. ISSN 1336-2364.
SCOPUS. Citacie: 1

V1.3. Najvyznamnejsie vystupy tvorivej ¢innosti za ostatnych Sest rokov / The most significant research/artistic/other outputs over the last six
years ¢

ADM Olostiak, M. — VOJTEKOVA, M.: Kompozitnost a kompozicia: prispevok k charakteristike zloZenych slov na
materidli zapadoslovanskych jazykov / Compositeness and Composition: A Contribution to the Characterization of
1. Compound Words Based on Material from the West Slavic Languages. In: Slovo a slovesnost: ¢asopis pro otazky
teorie a kultury jazyka (print + elektronicky dokument). Ro¢. 82, &. 2 (2021), s. 95— 117. ISSN 0037-7031 (print).
ISSN 2571-0885 (online). WOS CC, SCOPUS.. Citacie: 7

ADM Vojtekova, M.: Koncepcia Slovensko-polsko-ruského slovnika jazykovednych terminov / The concept of A
2. Slovak-Polish-Russian dictionary of linguistic terms [elektronicky dokument]. In: Studia z Filologii Polskiej i
Stowianskiej [elektronicky dokument]. Ro¢. 55 (2020), s. 1-13. ISSN 2392-2435. WOS CC; SCOPUS. Citacie: 0

V2 Vojtekova, M.: Ztozenia z pierwszym komponentem pochodzenia obcego (na materiale polskim i stowackim) /
Compound Words with a First Component of Foreign Origin: Evidence from Polish and Slovak. Swiatowy Kongres
3. Polonistéw [21.10.2021 — 23.10.2021]. In: Polonistyka $wiatowa: archiwa i wspétczesno$¢ [print]: glottodydaktyka i
Jezykoznawstwo. Dgbrowska, Anna [zostavovatel, editor]; Jura, Marcin [zostavovatel, editor]. Wroctaw:
Stowarzyszenie , Trickster” 2023, s. 191 — 204. ISBN 978-83-64863-24-0.. Citacie: 0

V1 Vojtekova, M.: Koncepéné otazky polsko-slovenského lexikografického projektu / Conceptual Issues of the
4. Polish—Slovak Lexicographic Project. PreSov: Vydavatelstvo PreSovskej univerzity 2025. 183 s. ISBN 978-80-555-
3484-8.. Citacie: 2




V3 Vojtekova, M.: Prispevok k dejinam neoldgie v polonistike / A Contribution to the History of Neology in Polish
Studies. In: Slavia [print, elektronicky dokument]: asopis pro slovanskou filologii. Roc. 90, ¢. 4 (2021). Praha:
Slovansky tstav AV CR, s. 412 — 439. ISSN 0037-6736. ISSN 3029-8830. Web of Science Core Collection,

SCOPUS. Citacie: 0

VI.4. Najvyznamnejsie ohlasy na vystupy tvorivej ¢innosti / The most significant citations corresponding to the research/artistic/other outputs

ADM Olostiak, M. — VOJTEKOVA, M.: Kompozitnost a kompozicia: prispevok k charakteristike zloZzenych slov na
materidli zapadoslovanskych jazykov / Compositeness and Composition: A Contribution to the Characterization of
Compound Words Based on Material from the West Slavic Languages. In: Slovo a slovesnost: ¢asopis pro otazky
teorie a kultury jazyka (print + elektronicky dokument). Roc. 82, ¢. 2 (2021), s. 95— 117. ISSN 0037-7031 (print).
ISSN 2571-0885 (online). WOS CC, SCOPUS.. Citacie: 7

Citované v: [3] 2021. SVOBODA, E., SEVCIKOVA, M. et al. Splitting and identifying Czech compounds: a pilot
study. In: Proceedings of the third international workshop on resources and tools for derivational morphology
(DeriMo 2021) [online]. Nancy: ATILF (CNRS & Université de Lorraine), 2021 [cit. 2022-04-25], s. 130. ISBN 978-
2-9580006-0-8. epc Dostupny na internete /hal.archives-ouvertes.fr/hal-03522328/document>

V3 Vojtekova, M.: Semikompozita a kvazikompozita so somatickymi bazoidmi v inicialovej pozicii (na materiali
slovenciny, polstiny a ceStiny) [print] / Semicomposites and quasi-composites with somatic basoids in initial
position (based on Slovak, Polish, and Czech material). In: Bohemistyka [print, elektronicky dokument]. Poznan:
Polska Akademia Nauk, s. 73-108. Roc. 22, ¢. 1 (2022). ISSN 1642-9893. SCOPUS. Citacie: 1

Citované v: [1*] 2024. RYBARSKI, Mateusz. Za pomocg jakich termindéw opisywac ztozenia afiksoidalne?
Propozycja catosciowego systemu terminologicznego. In: Jezyk Polski, 2024, roc¢. 104, ¢. 3, s. 88-104. ISSN 0021-
6941. SCOPUS.

AAB Vojtekova, M.: Predlozky v spisovnej slovencine a polstine (print + elektronicky dokument) / Prepositions in
Standard Slovak and Polish. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v Presove 2008. 163 s. ISBN 978-
80-8068-898-1 (print). ISBN 978-80-555-0416-2 (online).. Citacie: 27
Citované v: [3] 2012. KLEGR, A., MALA, M., SALDOVA, P. Anglické ekvivalenty nejfrekventovanéjsich Seskych
predloZek. Praha: Karolinum, 2012, s. 185. ISBN 978-80-246-2059-6.

AAB Vojtekova, M.: Predlozky v spisovnej slovencine a polstine (print + elektronicky dokument) / Prepositions in
Standard Slovak and Polish. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v Presove 2008. 163 s. ISBN 978-
80-8068-898-1 (print). ISBN 978-80-555-0416-2 (online).. Citacie: 27

Citované v: [1] 2021. GRCEVIC, Martina. Hrvatski i slovacki prijedlog za u vremenskom znadenju. In: Filologija
[online], 2021 [cit. 2022-05-09], vol. 77, s. 59, 64, 70, 75, 77, 85. ISSN 0449-363X. Dostupny na internete /hrcak.
srce.hr/en/file/394330>

V3 Vojtekova, M.: Nové feminativa v polskom jazyku / New feminitives in the Polish language. In: Slavica Slovaca
[print, elektronicky dokument]: organ Slavistického tstavu Jana Stanislava SAV a Slovenského komitétu slavistov.
Ro¢. 57, ¢. 1 (2022). Bratislava: Slavisticky tstav Jana Stanislava, s. 21 — 32. ISSN 0037-6787. ISSN 1336-2364.
SCOPUS. Citéacie: 1

Citované v: [1*] 2023. RESOVSKA, Soria. Poznémky k rodovej asymetrii pomenovani 0séb v slovenéine. In:
Slovenska rec: asopis pre vyskum slovenského jazyka: orgén Jazykovedného Ustavu Ludovita Stira Slovenskej
akadémie vied, 2023, roc. 88, ¢. 2, s. 106-128. ISSN 0037-6981. ISSN 1338-4279. SCOPUS.

VI.5. Ugast na rieSeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za poslednych $est rokov / Participation in

conducting (I

eading) the most important research projects or art projects over the last six years ©

Projekt: Polsko-slovensky slovnik, rieseny v ramci Slovensko-pol'skej komisie humanitnych vied pri Ministerstve
Skolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze Slovenskej republiky a Ministerstve vedy a vysokého Skolstva Polskej
republiky, bez Cisla, 2022 — doteraz trva, bez stanoveného roku ukoncenia, M. Vojtekova — veduca pracovnej
skupiny. Stru¢na charakteristika: Cielom projektu je priprava dvojjazyéného (polsko-slovenského) slovnika
prekladového typu a vdeobecného charakteru, ktory by zapinil medzeru v oblasti polsko-slovenskej lexikografie.
Polsko-slovensky prekladovy slovnik stredného rozsahu doposial nikto nepripravil. K dispozicii mame len niekolko
vreckovych alebo malych vydani slovnikov. Pripravovany slovnik bude obsahovat priblizne 60 tisic hesiel a bude
publikovany v dvoch zvézkoch. Potreba pripravy polsko-slovenského slovnika sa ukazuje v kontexte $tudia a
vyucby polského/slovenského jazyka ako cudzieho, prekladatelskej praxe &i porovnavacieho vyskumu uvedenych
slovanskych jazykov. Uplatnenie si nepochybne najde v radoch pedagoégov, Studentov, prekladatelov, korektorov,
vedeckych pracovnikov ¢&i verejnosti. / Project: The Polish-Slovak Dictionary, solved within the Slovak-Polish
Commission of Humanities at the Ministry of Education, Research, Development and Youth of the Slovak Republic
and the Ministry of Science and Higher Education of the Republic of Poland, without number, 2022 - ongoing,
without a set year of completion, M. Vojtekova - head of the working group Brief characteristics: The aim of the
project is the preparation of a bilingual (Polish-Slovak) dictionary of translation type and general character, which
would fill the gap in the field of the Polish-Slovak lexicography. No one has yet prepared a Polish-Slovak
translation dictionary of medium size. There are only a few pocket or small editions of dictionaries available. The
forthcoming dictionary will contain approximately 60,000 entries and will be published in two volumes. The need to
prepare a Polish-Slovak dictionary is evident in the context of studying and teaching Polish/Slovak as a foreign
language, translation practice or comparative research of the two Slavic languages. It will undoubtedly find its

application among teachers, students, translators, proofreaders, researchers and the public.




VEGA 1/0090/26, Slovotvorna a morfematicka Struktura slovenského slova IV. (onomaziologické a medzijazykové
aspekty), 2026 — 2028, M. Vojtekova — zastupkyria zodpovedného rieSitela. Strucna charakteristika: Projekt je
zamerany na vyskum slovotvornej a morfematickej Struktury slovenského slova s dérazom na onomaziologické a
medzijazykové aspekty. Skima principy tvorenia slov, vztahy medzi vyznamom a formou jazykovych jednotiek,
ako aj fungovanie slovotvornych modelov v sucasnej slovencine. Stcastou vyskumu je porovnanie slovenskych
slovotvornych procesov s inymi jazykmi s cielom identifikovat spolo¢né a Specifické znaky. Projekt prispieva k
hilbsiemu poznaniu lexikalnej Struktury slovenciny a k rozvoju teoretickych i aplikovanych lingvistickych vyskumov. /
VEGA 1/0090/26, Word-formation and Morphemic Structure of a Slovak Word IV. (onomaziological and interlingual
aspects), 2026 — 2028, M. Vojtekova — Deputy Principal Investigator. The project is focused on the study of the
word-formation and morphemic structure of Slovak words, with particular emphasis on onomasiological and cross-
linguistic aspects. It examines the principles of word formation, the relationships between meaning and form in
linguistic units, as well as the functioning of word-formation patterns in contemporary Slovak. The research also
includes a comparison of Slovak word-formation processes with those of other languages in order to identify both
common and language-specific features. The project contributes to a deeper understanding of the lexical structure
of Slovak and supports the development of both theoretical and applied linguistic research.

Projekt agentury NAWA: ,Robiwszy” co$ dla polskosci — warsztaty jezyka polskiego i kultury polskiej,
BJP/PJP/2025/1/00014/DEC/1, prof. dr hab. Dorota Krystyna Rembiszewska (Instytut Slawistyki PAN); prof. Mgr.
Marta Vojtekova, PhD. (za PU); prof. Kristina Rutkovska (Vilenska univerzita), 11/2025 - 11/2026 Stru¢na
charakteristika: Projekt agentury NAWA je medzinarodne orientovana iniciativa zamerana na podporu a rozvoj
pol'ského jazyka a kultury prostrednictvom vzdelavacich workshopov. Projekt prepéaja odbornikov z viacerych
akademickych institucii (Instytut Slawistyki PAN, PreSovska univerzita, Vilenska univerzita) a vytvara priestor na
interdisciplinarnu spoluprécu. Jeho cielom je posilnit jazykové kompetencie tcastnikov, prehibit poznanie polskej
kultary a podporit medzinarodny akademicky dialég v oblasti slavistiky v obdobi november 2025 — november 2026.
NAWA Project: Having done something for Polish identity — Workshops on the Polish Language and Polish
Culture, BJP/PJP/2025/1/00014/DEC/1, prof. dr hab. Dorota Krystyna Rembiszewska (Institute of Slavic Studies,
Polish Academy of Sciences); prof. Mgr. Marta Vojtekova, PhD. (University of PreSov); prof. Kristina Rutkovska
(Vilnius University), 11/2025 — 11/2026 Brief description: The NAWA project is an internationally oriented initiative
aimed at promoting and developing the Polish language and culture through educational workshops. The project
brings together experts from several academic institutions (Institute of Slavic Studies, Polish Academy of
Sciences; University of PreSov; Vilnius University) and creates a platform for interdisciplinary collaboration. Its goal
is to strengthen participants’ language competences, deepen their knowledge of Polish culture, and support
international academic dialogue in the field of Slavic studies during the period from November 2025 to November
2026.

APVV-18-0046 Slovnik slovenskych neologizmov (lexikograficky, lexikologicky a porovnavaci slavisticky vyskum),
1.7.2019 — 30.6.2023, M. Vojtekova — spolurieSitelka. Strucna charakteristika: Projekt sa zameriava na vyskum
neologizmov v slovencine a vo vybranych slovanskych jazykoch. Za neologizmy sa povaZuju pomenovania
(lexémy alebo vyznamy), ktoré vznikli po roku 1989. Tento typ jednotiek doteraz v slovakistike nebol komplexne
lexikograficky ani lexikologicky spracovany. Planované hlavné vystupy: 1) Slovnik slovenskych neologizmov,
urceny beznym i profesionalnym pouZzivatelom jazyka (jazykovym redaktorom, pracovnikom masmédii,
prekladatelom). Vykladovo-prekladovy typ slovnika obsahujuci tdaje o sémantizacii, o vyslovnosti, morfolégii,
slovotvorbe, kolokabilite a pragmatike heslovych jednotiek. Viyrazny aplikacny rozmer a vyuzitelnost' v praxi -
prostrednictvom uvadzania cudzojazycnych ekvivalentov v Styroch slovanskych jazykoch (CeStina, polstina,
ukrajinCina, rustina). Forma publikovania: tlacena a elektronicka. 2) Kolektivna monografia Neologizmy v
slovencine (a v slovanskom kontexte) obsahujica komplexnu viacrovinnt (intralingvalnu a interlingvalnu) analyzu
skumaného typu lexém (paradigmatika, syntagmatika, pragmatika). Teoreticko-metodologickym vychodiskom
monografie bude tedria lexikalnej motivacie. M. Vojtekova v ramci rieSenia projektu publikovala v r. 2021 vedecku
monografiu Nové kompozita s inicialovymi bazoidmi cudzieho pévodu v polstine (PreSov: FF PU 2021). Projekt je
zaloZeny na vyuZziti tvorivého potencialu filologickych a technickych pracovisk a na konstituovani kolektivu
schopného vytvorit jednak diela s redlnymi poznavacimi hodnotami, ktoré prispeji do oblasti zakladného
lingvistického, ako interdisciplinarne poriatého vyskumu, jednak diela vyuzitelné v praxi. / APVV-18-0046
Dictionary of Slovak Neologisms (lexicographic, lexicological and comparative Slavic research), 1.7.2019 -
30.6.2023, M. Vojtekova — co-worker Brief characteristics: The project focuses on the research of neologisms in
Slovak and in selected Slavic languages. Names (lexemes or meanings) that originated after 1989 are considered
as neologisms. So far, this type of units has not been comprehensively lexicographically or lexicologically
processed in Slovak studies. The project is planned with two main outputs: 1) Dictionary of Slovak Neologisms,
intended for ordinary and professional users of the language (language editor, mass media worker, translator). It
will be an explanatory and translation type of dictionary, which will contain, in addition to semantization, relevant
data on pronunciation, morphology, word formation, collocability and pragmatics of keyword units. Significant
application dimension and usability in practice will be achieved by presenting foreign language equivalents in four
Slavic languages (Czech, Polish, Ukrainian, Russian). Form of publication: printed and electronic. 2) Collective
monograph Neologisms in Slovak (and in the Slavic context), which offers a comprehensive multilevel (intralingual
and interlingual) analysis of the examined type of lexemes (paradigmatic, syntagmatics, pragmatics). The
theoretical and methodological basis of the monograph will be the theory of lexical motivation. As part of the
project, M. Vojtekova published in 2021 scientific monograph New Compounds with Initial Baseoids of Foreign
Origin in Polish (PreSov: FF PU 2021). The project is based on the use of the creative potential of philological and
technical workplaces and on the constitution of a team capable of creating both works with real cognitive values
that contribute to the field of basic linguistics, as well as interdisciplinary research and works that can be used in
practice.




VEGA 1/0025/22, Slovotvorna a morfematicka Struktura slovenského slova lll (kvalitativne a kvantitativne
aspekty), 2022 — 2025, M. Vojtekova — zastupkyria zodpovedného riesitela. Strucna charakteristika: Ciefom
projektu je deskripcia a explanacia slovotvorby a morfematiky slovenského slova. Teoreticko-metodologické
vychodisko: tedria lexikalnej motivacie. Materialové vychodisko: doplnena databaza Slovnika koreriovych morfém
slovenciny (cca 80 000 lexém) a Slovensky narodny korpus. Hlavné vystupy: a) online slovotvorno-morfematicky
slovnik; b) slovnik univerbatov; c¢) monografia zameriavajuca sa na onomaziologicku komparaciu slovenciny,
polstiny, anglictiny a francuzstina); d) monografia o spésoboch tvorenia pomenovani v slovencine; e) monografia o
kvantitativnych parametroch slovotvorby a morfematiky slovenciny; f) prakticky slovnik pre Skoly a prax zamerany
na delenie slov na konci riadkov a na delenie na slabiky. Pri praci na projekte sa vyuziju v8etky vyhody
elektronizacie (elektronické publikovanie vysledkov vyskumu, sofistikované vyhladavanie, hypertextova praca s
heslami a i.) a nadviaZe sa na bohat tradiciu slovotvorného a morfematického vyskumu na Slovensku. / VEGA
1/0025/22, Word-formation and Morphemic Structure of a Slovak Word lll. (Qualitative and Quantitative Aspects),
2022 - 2025, M. Vojtekova — Deputy Principal Investigator. The project goals and objectives are to describe and
explain the word-formation and morphemic structure of the Slovak lexicon. The project is based on the lexical
material extracted from the “Dictionary of Slovak Root Morphemes” (ca 80,000 lexemes), and on the Slovak
National Corpus. The major outcomes of the project will be as follows: (a) an electronic morphemic and word-
formation dictionary available on the Internet; (b) a dictionary of univerbized lexemes; (c) a monograph focused on
an onomasiological comparison of the Slovak, Polish, English and French languages; (d) a monograph dealing
with the ways of coining new words in Slovak; (e) a monograph dealing with quantitative aspects of Slovak word-
formation and morphemics; (f) a practical dictionary for schools and practice focused on dividing words at the end
of lines and segmenting words into syllables. The project will benefit from electronic processing and will build on a
rich tradition of the research into Slovak word-formation and morphemics.

VII. Prehl'ad aktivit v organizovani vysokoskolského vzdelavania a tvorivych

c¢innosti °/ Overview of organizational experience related to higher education
and research/artistic/other activities

VII.b Nazov institucie, grémia Vll.c Casové vymedzenia

Wil sl e o ity [paslition / Name of the institution, board posobenia / Duration

Stowarzyszenie BRISTOL polskich i
zagranicznych nauczycieli kultury
polskiej i jezyka polskiego jako obcego
(Zdruzenie BRISTOL polskych a
¢lenka / member zahraniénych ucitelov polskej kultury a |od r. 2011 — trva / it takes
pol'ského jazyka ako cudzieho) /
BRISTOL Association of Polish and
Foreign Teachers of Polish Culture and
Polish as a Foreign Language

Slovenska jazykovedna spolocnost pri
Slovenskej akadémii vied v Bratislave /

clenka / member Slovak Linguistic Society at the Slovak odr. 2004 - trva /it takes
Academy of Sciences in Bratislava
Redakcna rada FF PU pre slovanské

Slenka / member jazyky / Editorial Board Faculty of Arts 2013 — 2015

University of PreSov for Slavic
Languages

Redakcna rada Opera linguistica na FF
¢lenka / member PU / Editorial Board "Opera linguistica" |2016 — 2023
of Faculty of Arts in University of PreSov

Skusobna komisia pre odbornu skusku
timocnika a odbornu skusku
prekladatela z odboru pol'sky jazyk /
¢lenka / member alebo / or predsednicka Examination Commission for the
/chairwoman Professional Examination of the
Interpreter and the Professional
Examination of the Translator from the
Polish Language

2008, 2010, 2012, 2021, 2023

Slovensko-pol'ska komisia humanitnych
vied pri Ministerstve $kolstva, vyskumu,
vyvoja a mladeze Slovenskej republiky a
Ministerstve vedy a vysokého $kolstva
Polskej republiky / The Slovak—Polish
Clenka / member Commission for the Humanities under odr. 2019 — trva / it takes
the Ministry of Education, Research,
Development and Youth of the Slovak
Republic and the Ministry of Science and
Higher Education of the Republic of
Poland




¢lenka redakénej rady ¢asopisu / member of the
editorial board of the magazine

Kontakty (¢asopis Slovensko-polskej
komisia humanitnych vied) / Contacts
(magazine of the Slovak-Polish
Commission for the Humanities Science)

odr. 2019 — trva / it takes

zastupkyria $éfredaktora ¢asopisu / deputy of chief
editor of the magazine

Kontakty (¢asopis Slovensko-pol'skej
komisia humanitnych vied) / Contacts
(magazine of the Slovak-Polish
Commission for the Humanities Science)

odr. 2019 — trva / it takes

vykonna redaktorka ¢asopisu / executive editor of

Jazyk a kultara (PreSov) / Language and

the magazine Culture (Pre$ov) 2016 - 2019
¢lenka vedeckej rady ¢asopisu / member of the Studia Filologiczne (Racibérz, Polsko) / 2016. 2018
scientific board of the magazine Philological Studies (Racibérz, Poland) !

¢lenka vedeckej rady ¢asopisu / member of the Literaturoznawstwo (£6dz, Pol'sko) / 2016 — 2019

scientific board of the magazine

Literary Science (£6dz, Poland)

¢lenka vedeckej rady ¢asopisu / member of the
scientific board of the magazine

TEKA Komisji Polsko-Ukrairiskich
Zwigzkéw Kulturowych (Lublin, Polsko) /
TEKA of Commission for Polish-
Ukrainian Cultural Relations

odr. 2018 — trva / it takes

¢lenka vedeckej rady ¢asopisu / member of the
scientific board of the magazine

Studia Slavica (Ostrava, Ceské
republika) / Studia Slavica (Ostrava,
Czech Republic)

2023 - trva / it takes

riaditelka / director

Institut stredoeurdépskych Studii FF PU /
Institute of Central European Studies,
Faculty of Arts, University of PreSov

od 1.12.2019 — trva / it takes

poverena vedenim / entrusted with management

Institat stredoeurépskych studii FF PU /
Institute of Central European Studies,
Faculty of Arts, University of PreSov

od 1. 6. 2019 - 30.11.2019

riaditelka / director

Institat ukrajinistiky a stredoeurépskych
Stadii FF PU // Institute of Ukrainian and
Central European Studies, Faculty of
Arts, University of PreSov

1.6.2017 - 31. 5. 2019

poverena vedenim / entrusted with management

Institat ukrajinistiky a stredoeurépskych
Stadii FF PU / Institute of Ukrainian and
Central European Studies, Faculty of
Arts, University of PreSov

1.12. 2017 - 31. 5. 2017

poverena vedenim / entrusted with management

Katedra stredoeurdpskych studii IUSS
FF PU / Department of Central
European Studies, Institute of Ukrainian
and Central European Studies, Faculty
of Arts, University of PreSov

1.3.2017-30. 11. 2017

VIII. Prehl'ad zahrani¢nych mobilit a p6sobenia so zameranim na vzdelavanie a tvorivu

¢innost v studijnom odbore / Overview of international mobilities and visits oriented on
education and research/artistic/ other activities in the given field of study

VIll.a Nazov institucie
/ Name of the institution

VIIl.b Sidlo institacie
/ Address of the institution

VIlil.c Obdobie trvania
posobenia/pobytu (uviest
datum odkedy dokedy trval
pobyt) / Duration (indicate
the duration of stay)

VIII.d Mobilitnd schéma,pracovny
kontrakt, iné (popisat)/ Mobility
scheme, employment contract, other
(describe)

Akademia Nauk Stosowanych w
Raciborzu / Academy of Applied

N ] . Poland
Sciences in Racibérz

Raciboérz, Polska republika /

8.4.2024 — 12.4.2024

Erasmus Staff Mobility for
Teaching / Training

Uniwersytet Adama Mickiewicza w
Poznaniu / Adam Mickiewicz

University in Poznan Poland

Poznan, Pol'ska republika /

2.4.2019 — 4.4.2019

Erasmus Staff Mobility for
Training

Uniwersytet Jagiellonski w
Krakowie / Jagiellonian University

in Krakow Poland

Krakéw, Polska republika /

1.9.2017 — 30.9.2017

Viyskumny pobyt v ramci
projektov KEGA a VEGA /
Research stay within the KEGA
and VEGA projects

Uniwersytet Rzeszowski w
Rzeszowie / University of

Rzeszow Poland

Rzeszéw, Polska republika /

12.5.2014 - 16.5.2014

Erasmus Staff Mobility for
Teaching




IX. Iné relevantné skutocnosti / Other relevant facts

IX.a Ak je to podstatné, uvadzaju sa iné aktivity suvisiace s vysokoSkolskym vzdelavanim alebo s tvorivou ¢innostou / If relevant, other activities
related to higher education or research/artictic/other activities are mentioned

1/ Organizovanie institutového kola Studentskej vedeckej konferencie a podielanie sa na odbornej priprave Studentov na
Studentsku vedecku konferenciu. / Organizing the institute round of the student scientific conference and participating in the
professional training of students for the student scientific conference. 2/ Organizovanie prednasok zahranicnych pedagégov
pre Studentov programov stredoeurdpske Studia a slavistika. / Organizing lectures by foreign teachers for students of the
Central European Studies and Slavic Studies. 3/ Za FF PU spoluorganizatorka I. Polskych dni (2016), za FF PU hlavna
organizatorka Il. — X. Polskych dni (2017 — 2025). / Co-organizer of I. Polish Days (2016), main organizer of Il. — IX. Polish
Days (2017 — 2025) at the Faculty of Arts University of PreSov. 4/ Participacia na organizovani odbornych exkurzii pre
Studentov. / Participation in organizing professional excursions for students. 5/ Organizovanie odbornych praxi Studentov. /
Organizing professional practice for students. 6/ Clenka komisie pre $tatne skusky (Studiiny program stredoeurdpske $tudia — |.
a Il. stuperi). / Member of the commission for state exams (study program Central European Studies - 1st and 2nd degree). 7/
Clenka odborovej komisie $tudijného odboru filolégia (Ill. stuperi $tudia). / Member of the field commission for philology (3rd
degree of study). 8/ Dynamické procesy v sucasnej jazykovednej slavistike, medzinarodny vedecky seminar, FF PU,
20.6.2025, hlavna organizatorka/ Dynamic Processes in Contemporary Slavic Linguistics, international scientific seminar,
Faculty of Arts University of PreSov, 5. December 2018, main organizer. 9/ Jazykovedna terminolégia v slovanskom kontexte,
medzinarodny vedecky seminar, FF PU, 5. 12. 2018, hlavna organizatorka. / Linguistic Terminology in the Slavic Context,
international scientific seminar, Faculty of Arts University of PreSov, 5. December 2018, main organizer. 10/ Jazyk v kulture,
kultdara v jazyku 3/Jezyk w kulturze, kultura w jezyku 3, medzinarodna vedecka konferencia, FF PU, 12. — 13. 9. 2016, hlavna
organizatorka. / Language in Culture, Culture in Language 3, international scientific conference, Faculty of Arts, University of
Presov, 12. - 13. September 2016, main organizer. 11/ Interpretacie sveta v jazyku/Interpretacje Swiata w jezyku,
medzinarodny vedecky seminar, FF PU, 17. — 18. 9. 2014, hlavna organizatorka. / Interpretations of World in Language,
international scientific seminar, Faculty of Arts, University of PreSov, 17. - 18. September 2014, main organizer. 12/ Slavistika
— areélova slavistika — stredoeurépske studia, medzinarodny vedecky seminar, FF PU, 4. 10. 2013, spoluorganizatorka. /
Slavic Studies — Areal Slavic Studies — Central European Studies, international scientific seminar, Faculty of Arts, University of
Presov, 4. October 2013, co-organizer. 13/ Slavistika v premenach ¢asu, medzinarodna vedecka konferencia, FF PU, 23. — 24.
4. 2009, spoluorganizatorka. / Slavic Studies in the Changes of Time, international scientific conference, Faculty of Arts,
University of Presov, 23. - 24. April 2009, co-organizer. 14/ Slovensko-slovanské jazykové, literarne a kulturne vztahy,
medzinarodna vedecka konferencia, FF PU, 4. — 7. 10. 2006, spoluorganizatorka / Slovak-Slavic Linguistic, Literary and
Cultural Relations, international scientific conference, Faculty of Arts, University of PreSov, 4. - 7. October 2006, co-organizer.




Poznamky / explanatory notes

Vysoka skola spracuje a vo vnutornom systéme vedie informacie v rozsahu nie mensom ako VUPCH vsetkych uéitel'ov
Studijného programu.

VUPCH o0s6b zabezpecujtcich profilové predmety Studijného programu alebo 0sdb zodpovednych za rozvoj a zabezpecenie
kvality odboru habilitaéného konania a inauguraéného konania priklada k prislusnej ziadosti.

The institution processes, and in its internal system, administers the information about all teachers of a study programme to an
extent no less than the Research/art/teacher profile (RATP). The RATP of the persons responsible for profile courses of the

2 study programme, or the persons responsible for the development and quality assurance of the field of habilitation and
inaugural procedures is attached to the corresponding application.

3. Nepovinna polozka / Optional item.

4. Podra ¢l. 6 odsek 4 Standardov pre $tudijny program. / According to Art. 6 para. 4 of the Standards for the Study Programme.

5 Maximalne pét’ najvyznamnejsich vystupov, ak je VUPCH prilohou ziadosti. / Maximum of five most significant outputs, if
' the RATP form is attached to the application.

6 Maximalne pét’ najvyznamnejsich vystupov za ostatnych Sest’ rokov, ak je VUPCH prilohou Ziadosti. / Maximum of five most
' significant outputs over the last six years, if the RATP form is attached to the application.

7 Maximalne pét’ najvyznamnejsich ohlasov, ak je VUPCH prilohou ziadosti. / Maximum of five most significant citations, if

the RATP form is attached to the application.

Maximalne pat’ najvyznamnejsich projektov, ak je VUPCH prilohou Ziadosti. Okrem nazvu a stu¢nej charakteristiky projektu
sa uvadza druh Ucasti (v slovenskom aj anglickom jazyku), ak je mozné, hyperlink na projekt a jeho vystupy a ohlasy. /

8. Maximum of five most significant projects, if the RATP form is attached to the application. In addition to the name and brief
characteristics of the project, the type of participation is indicated (in Slovak and in English), if possible, a hyperlink to the
project and its outputs and citations are stated as well.

Napr. akademické funkcie, ¢lenstva v redakénych radach a vo vedeckych, odbornych a profesijnych spolo¢nostiach. / E.g.
academic positions, memberships in editorial boards and in scientific and professional societies.

10. Maximalne 1800 znakov, ak je VUPCH prilohou ziadosti. /Maximum of 1800 characters, if the RATP form is attached to the




